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	Tifsira tas-simboli użati

		*	Proċedura ta’ konsultazzjoni
	***	Proċedura ta’ approvazzjoni
	***I	Proċedura leġiżlattiva ordinarja (l-ewwel qari)
	***II	Proċedura leġiżlattiva ordinarja (it-tieni qari)
	***III	Proċedura leġiżlattiva ordinarja (it-tielet qari)

(It-tip ta’ proċedura jiddependi mill-bażi ġuridika proposta mill-abbozz ta’ att.)







	Emendi għal abbozz ta’ att

	Emendi tal-Parlament f’żewġ kolonni

It-tħassir huwa indikat permezz tat-tipa korsiva u grassa fil-kolonna tax-xellug. Is-sostituzzjoni hija indikata permezz tat-tipa korsiva u grassa fiż-żewġ kolonni. It-test ġdid huwa indikat permezz tat-tipa korsiva u grassa fil-kolonna tal-lemin.

L-ewwel u t-tieni linji tal-intestatura ta’ kull emenda jidentifikaw il-parti tat-test ikkonċernata fl-abbozz ta’ att inkwistjoni. Meta emenda tirrigwarda att eżistenti, li l-abbozz ta’ att ikollu l-ħsieb li jemenda, l-intestatura jkun fiha wkoll it-tielet u r-raba’ linji li jidentifikaw rispettivament l-att eżistenti u d-dispożizzjoni kkonċernata f’dak l-att. 

Emendi tal-Parlament li jieħdu l-forma ta’ test konsolidat

Il-partijiet ġodda tat-test huma indikati permezz tat-tipa korsiva u grassa. Il-partijiet imħassra tat-test huma indikati permezz tas-simbolu ▌ jew huma ingassati. Is-sostituzzjoni tintwera billi jiġi indikat permezz tat-tipa korsiva u grassa t-test il-ġdid u billi jitħassar jew jiġi ingassat it-test sostitwit. 
	Bħala eċċezzjoni, it-tibdil ta’ natura strettament teknika magħmul mis-servizzi fil-preparazzjoni tat-test finali mhuwiex indikat.
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ABBOZZ TA’ RIŻOLUZZJONI LEĠIŻLATTIVA TAL-PARLAMENT EWROPEW
dwar il-proposta għal regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li jemenda d-Deċiżjoni tal-Kunsill 2009/917/ĠAI, fir-rigward tal-allinjament tagħha mar-regoli tal-Unjoni dwar il-protezzjoni tad-data personali
[bookmark: DocEPLastPosition](COM(2023)0244 – C9‑0170/2023 – 2023/0143(COD))
(Proċedura leġiżlattiva ordinarja: l-ewwel qari)
Il-Parlament Ewropew,
–	wara li kkunsidra l-proposta tal-Kummissjoni lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill (COM(2023)0244),
–	wara li kkunsidra l-Artikolu 294(2) u l-Artikolu 16(2) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, skont liema artikoli l-Kummissjoni ppreżentat il-proposta lill-Parlament (C9‑0170/2023),
–	wara li kkunsidra l-Artikolu 294(3) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,
–	wara li kkunsidra l-Artikolu 59 tar-Regoli ta’ Proċedura tiegħu,
–	wara li kkunsidra r-rapport tal-Kumitat għal-Libertajiet Ċivili, il-Ġustizzja u l-Intern (A9‑0000/2023),
1.	Jadotta l-pożizzjoni fl-ewwel qari li tidher hawn taħt;
2.	Jitlob lill-Kummissjoni terġa' tirreferi l-kwistjoni lill-Parlament jekk tibdel il-proposta tagħha, temendaha b'mod sustanzjali jew ikollha l-ħsieb li temendaha b'mod sustanzjali;
3.	Jagħti istruzzjonijiet lill-President tiegħu biex tgħaddi l-pożizzjoni tal-Parlament lill-Kunsill u lill-Kummissjoni kif ukoll lill-parlamenti nazzjonali.


<RepeatBlock-Amend><Amend>Emenda		<NumAm>1</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Premessa 2</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(2)	Id-Deċiżjoni tal-Kunsill 2009/917/ĠAI10 dwar l-użu tat-teknoloġija tal-informazzjoni għal finijiet doganali tistabbilixxi s-Sistema ta’ Informazzjoni Doganali (CIS) biex tassisti fil-prevenzjoni, l-investigazzjoni u l-prosekuzzjoni ta’ ksur serju tal-liġijiet nazzjonali billi tipprovdi informazzjoni aktar malajr u żżid l-effettività tal-amministrazzjonijiet doganali. Sabiex jiġi żgurat approċċ konsistenti għall-protezzjoni tad-data personali fl-Unjoni, jenħtieġ li dik id-Deċiżjoni tiġi emendata biex tiġi allinjata mad-Direttiva (UE) 2016/680. B’mod partikolari, ir-regoli dwar il-protezzjoni tad-data personali jenħtieġ li jirrispettaw il-prinċipju tal-ispeċifikazzjoni tal-iskop, ikunu limitati għal kategoriji speċifikati ta’ suġġetti ta’ data u kategoriji ta’ data personali, jirrispettaw ir-rekwiżiti tas-sigurtà tad-data, jinkludu protezzjoni addizzjonali għal kategoriji speċjali ta’ data personali u jirrispettaw il-kundizzjonijiet għall-ipproċessar sussegwenti. Barra minn hekk, jenħtieġ li tiġi inkluża dispożizzjoni dwar il-mudell ta’ superviżjoni koordinata kif ġie introdott mill-Artikolu 62 tar-Regolament (UE) 2018/172511.
	(2)	Id-Deċiżjoni tal-Kunsill 2009/917/ĠAI10 dwar l-użu tat-teknoloġija tal-informazzjoni għal finijiet doganali tistabbilixxi s-Sistema ta’ Informazzjoni Doganali (CIS) biex tassisti fil-prevenzjoni, l-investigazzjoni u l-prosekuzzjoni ta’ ksur serju tal-liġijiet nazzjonali billi tipprovdi informazzjoni aktar malajr u żżid l-effettività tal-amministrazzjonijiet doganali. Sabiex jiġi żgurat approċċ konsistenti għall-protezzjoni tad-data personali fl-Unjoni, jenħtieġ li dik id-Deċiżjoni tiġi emendata biex tiġi allinjata mad-Direttiva (UE) 2016/680. B’mod partikolari, ir-regoli dwar il-protezzjoni tad-data personali jenħtieġ li jirrispettaw il-prinċipju tal-limitazzjoni tal-iskop, ikunu limitati għal kategoriji speċifikati ta’ suġġetti ta’ data u kategoriji ta’ data personali, jirrispettaw ir-rekwiżiti tas-sigurtà tad-data, jinkludu protezzjoni addizzjonali għal kategoriji speċjali ta’ data personali u jirrispettaw il-kundizzjonijiet għall-ipproċessar sussegwenti. Barra minn hekk, jenħtieġ li tiġi inkluża dispożizzjoni dwar il-mudell ta’ superviżjoni koordinata kif ġie introdott mill-Artikolu 62 tar-Regolament (UE) 2018/172511.

	__________________
	__________________

	10 Id-Deċiżjoni tal-Kunsill 2009/917/ĠAI dwar l-użu tat-teknoloġija tal-informatika għall-finijiet doganali (ĠU L 323, 10.12.2009, p. 20).
	10 Id-Deċiżjoni tal-Kunsill 2009/917/ĠAI dwar l-użu tat-teknoloġija tal-informatika għall-finijiet doganali (ĠU L 323, 10.12.2009, p. 20).

	11 Ir-Regolament (UE) 2018/1725 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ Ottubru 2018 dwar il-protezzjoni ta’ persuni fiżiċi fir-rigward tal-ipproċessar ta’ data personali mill-istituzzjonijiet, korpi, uffiċċji u aġenziji tal-Unjoni u dwar il-moviment liberu ta’ tali data, u li jħassar ir-Regolament (KE) Nru 45/2001 u d-Deċiżjoni Nru 1247/2002/KE (ĠU L 295, 21.11.2018, p. 39).
	11 Ir-Regolament (UE) 2018/1725 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ Ottubru 2018 dwar il-protezzjoni ta’ persuni fiżiċi fir-rigward tal-ipproċessar ta’ data personali mill-istituzzjonijiet, korpi, uffiċċji u aġenziji tal-Unjoni u dwar il-moviment liberu ta’ tali data, u li jħassar ir-Regolament (KE) Nru 45/2001 u d-Deċiżjoni Nru 1247/2002/KE (ĠU L 295, 21.11.2018, p. 39).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>2</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Premessa 5</Article>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(5)	Sabiex tiġi żgurata l-aħjar preservazzjoni tad-data filwaqt li jitnaqqas il-piż amministrattiv għall-awtoritajiet kompetenti, il-proċedura li tirregola ż-żamma tad-data personali fis-CIS jenħtieġ li tiġi ssimplifikata billi jitneħħa l-obbligu li d-data tiġi rieżaminata kull sena u billi jiġi stabbilit perjodu massimu ta’ żamma ta’ ħames snin li jista’ jiżdied, soġġett għal ġustifikazzjoni, b’perjodu addizzjonali ta’ sentejn. Dak il-perjodu ta’ żamma huwa meħtieġ u proporzjonat fid-dawl tat-tul tipiku tal-proċedimenti kriminali u l-ħtieġa tad-data biex isiru operazzjonijiet doganali konġunti u investigazzjonijiet.
	(5)	Sabiex tiġi żgurata l-aħjar preservazzjoni tad-data filwaqt li jitnaqqas il-piż amministrattiv għall-awtoritajiet kompetenti, il-proċedura li tirregola ż-żamma tad-data personali fis-CIS jenħtieġ li tiġi ssimplifikata billi jitneħħa l-obbligu li d-data tiġi rieżaminata kull sena u billi jiġi stabbilit perjodu massimu ta’ żamma ta’ tliet snin li jista’ jiżdied, soġġett għal ġustifikazzjoni, b’perjodu addizzjonali ta’ sentejn. Dak il-perjodu ta’ żamma huwa meħtieġ u proporzjonat fid-dawl tat-tul tipiku tal-proċedimenti kriminali u l-ħtieġa tad-data biex isiru operazzjonijiet doganali konġunti u investigazzjonijiet.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>3</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 2</Article>
<DocAmend2>Deċiżjoni tal-Kunsill 2009/917/ĠAI</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 2 – paragrafu 1 – punt 2</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(2)	Il-Paragrafu 2 tal-Artikolu 2 jitħassar b’dan.
	(2)	L-Artikolu 2, il-punt 2, huwa sostitwit b'dan li ġej:

	
	2.	“data personali” tfisser data personali kif definita fl-Artikolu 3, il-punt (1), tad-Direttiva (UE) 2016/680.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>4</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 3</Article>
<DocAmend2>Deċiżjoni tal-Kunsill 2009/917/ĠAI</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 3 - paragrafu 2</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	Fir-rigward tal-ipproċessar ta’ data personali fis-Sistema ta’ Informazzjoni Doganali, il-Kummissjoni għandha titqies bħala l-proċessur, skont it-tifsira tal-punt (12) tal-Artikolu 3 tar-Regolament (UE) 2018/1725, li taġixxi f’isem l-awtoritajiet nazzjonali maħtura minn kull Stat Membru, li għandhom jitqiesu bħala l-kontrolluri tad-data personali.
	Fir-rigward tal-ipproċessar ta’ data personali fis-Sistema ta’ Informazzjoni Doganali, il-Kummissjoni għandha titqies bħala l-proċessur, skont it-tifsira tal-punt (12) tal-Artikolu 3 tar-Regolament (UE) 2018/1725, li taġixxi, f’konformità mal-Artikolu 29 ta’ dak ir-Regolament, f’isem l-awtoritajiet nazzjonali maħtura minn kull Stat Membru, li għandhom jitqiesu bħala l-kontrolluri tad-data personali.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>5</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 5</Article>
<DocAmend2>Deċiżjoni tal-Kunsill 2009/917/ĠAI</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 5 – paragrafu 2</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	2.	Għall-fini tal-azzjonijiet msemmijin fil-paragrafu 1, id-data personali li taqa’ fi kwalunkwe waħda mill-kategoriji msemmijin fl-Artikolu 3(1) tista’ tiddaħħal fis-Sistema ta’ Informazzjoni Doganali biss jekk ikun hemm bażi raġonevoli, b’mod partikolari abbażi ta’ attivitajiet illegali preċedenti, li jissuġġerixxu li l-persuna kkonċernata wettqet, qiegħda twettaq, jew se twettaq ksur serju tal-liġijiet nazzjonali.
	2.	Għall-fini tal-azzjonijiet imsemmijin fil-paragrafu 1, id-data personali li taqa’ fi kwalunkwe waħda mill-kategoriji msemmijin fl-Artikolu 3(1) tista’ tiddaħħal fis-Sistema ta’ Informazzjoni Doganali biss jekk ikun hemm bażi raġonevoli u oġġettiva, b’mod partikolari abbażi ta’ attivitajiet illegali preċedenti, li jissuġġerixxu li l-persuna kkonċernata wettqet, qiegħda twettaq, jew se twettaq ksur serju tal-liġijiet nazzjonali.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>6</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 6 – parti introduttorja</Article>
<DocAmend2>Deċiżjoni tal-Kunsill 2009/917/ĠAI</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 7 – paragrafu 3</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(6)	Il-paragrafu 3 tal-Artikolu 7 huwa sostitwit b’dan li ġej:
	(6)	L-Artikolu 7, il-paragrafu 3, huwa mħassar.

	“3.	Minkejja l-paragrafi 1 u 2, b’mod eċċezzjonali l-Kunsill jista’, b’deċiżjoni unanima u wara konsultazzjoni mal-Bord Ewropew għall-Protezzjoni tad-Data, jippermetti aċċess għas-Sistema ta’ Informazzjoni Doganali minn organizzazzjonijiet internazzjonali jew reġjonali, dment li jintlaħqu ż-żewġ kundizzjonijiet li ġejjin:
	

	(a)	l-aċċess jikkonforma mal-prinċipji ġenerali għat-trasferimenti ta’ data personali stabbiliti fl-Artikolu 35 jew, fejn applikabbli, l-Artikolu 39 tad-Direttiva (UE) 2016/680;
	

	(b)	l-aċċess ikun ibbażat jew fuq deċiżjoni ta’ adegwatezza adottata skont l-Artikolu 36 ta’ dik id-Direttiva jew ikun soġġett għal salvagwardji xierqa skont l-Artikolu 37 tagħha.”
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>7</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 7</Article>
<DocAmend2>Deċiżjoni tal-Kunsill 2009/917/ĠAI</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 8 – paragrafu 1 – subparagrafu 1</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	L-Istati Membri, il-Europol u l-Eurojust jistgħu jipproċessaw data personali miksuba mis-Sistema ta’ Informazzjoni Doganali biss f’dawk il-każi biex jintlaħaq l-għan iddikjarat fl-Artikolu 1(2), f’konformità mar-regoli applikabbli tal-liġi tal-Unjoni dwar l-ipproċessar ta’ data personali.
	L-Istati Membri, il-Europol u l-Eurojust jistgħu jipproċessaw data personali miksuba mis-Sistema ta’ Informazzjoni Doganali biss f’dawk il-każi biex jintlaħaq l-għan iddikjarat fl-Artikolu 1(2), f’konformità mar-regoli applikabbli tal-liġi tal-Unjoni dwar il-protezzjoni ta’ data personali.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>8</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 7a (ġdid)</Article>
<DocAmend2>Deċiżjoni tal-Kunsill 2009/917/ĠAI</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 8 – paragrafu 2</Article2>
	

	Test fis-seħħ
	Emenda

	
	(7a)	L-Artikolu 8, il-paragrafu 2, huwa sostitwit b’dan li ġej: 

	2. 	Mingħajr preġudizzju għall-paragrafi 1 u 4 ta’ dan l-Artikolu, tal-Artikolu 7(3) u tal-Artikoli 11 u 12, id-data miksuba mis-Sistema ta’ Informazzjoni Doganali għandha tintuża biss mill-awtoritajiet nazzjonali f’kull Stat Membru nominat mill-Istat Membru in kwistjoni, li huma kompetenti, skont il-liġijiet, ir-regolamenti u l-proċeduri ta’ dak l-Istat Membru, biex jaġixxu biex jinkiseb l-objettiv imsemmi fl-Artikolu 1(2).
	2. 	Mingħajr preġudizzju għall-paragrafi 1 u 4 ta’ dan l-Artikolu, u għall-Artikoli 11 u 12, id-data miksuba mis-Sistema ta’ Informazzjoni Doganali għandha tintuża biss mill-awtoritajiet nazzjonali f’kull Stat Membru nominat mill-Istat Membru in kwistjoni, li huma kompetenti, skont il-liġijiet, ir-regolamenti u l-proċeduri ta’ dak l-Istat Membru, biex jaġixxu biex jinkiseb l-objettiv imsemmi fl-Artikolu 1(2). 


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
It-tneħħija ta’ referenza għall-Artikolu 7(3) bħala konsegwenza tat-tħassir tagħna ta’ dak il-paragrafu.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>9</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 8</Article>
<DocAmend2>Deċiżjoni tal-Kunsill 2009/917/ĠAI</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 8 – paragrafu 4 – subparagrafu 1 – punt a</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(a)	tintbagħat lil, u tkompli tiġi pproċessata minn, awtoritajiet nazzjonali minbarra dawk maħtura skont il-paragrafu 2, f’konformità mar-regoli applikabbli tal-liġi tal-Unjoni dwar l-ipproċessar ta’ data personali; jew
	(a)	tintbagħat lil, u tkompli tiġi pproċessata minn, awtoritajiet nazzjonali minbarra dawk maħtura skont il-paragrafu 2, f’konformità mar-regoli applikabbli tal-liġi tal-Unjoni dwar il-protezzjoni ta’ data personali; jew


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>10</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 8</Article>
<DocAmend2>Deċiżjoni tal-Kunsill 2009/917/ĠAI</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 8 – paragrafu 4 – subparagrafu 1 – punt b</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	(b)	trasferita lill-awtoritajiet kompetenti ta’ pajjiżi terzi u organizzazzjonijiet internazzjonali jew reġjonali, u pproċessat ulterjorment minnhom f’konformità mal-Kapitolu V tad-Direttiva (UE) 2016/680 u, fejn rilevanti, mal-Kapitolu V tar-Regolament (UE) 2018/1725.
	(b)	trasferita lill-awtoritajiet kompetenti ta’ pajjiżi terzi u organizzazzjonijiet internazzjonali jew reġjonali, u pproċessat ulterjorment minnhom f’konformità mal-Kapitolu V tad-Direttiva (UE) 2016/680 u, fejn rilevanti, mal-Kapitoli V u IX tar-Regolament (UE) 2018/1725.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
L-Artikolu 94 fil-Kapitolu IX għandu regoli speċifiċi għat-trasferiment ta’ data personali operazzjonali lejn pajjiżi terzi, u, għal raġunijiet ta’ kompletezza, għandu jiżdied hawnhekk bħala referenza.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>11</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 9</Article>
<DocAmend2>Deċiżjoni tal-Kunsill 2009/917/ĠAI</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 14</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	Artikolu 14

	Id-data personali mdaħħla fis-Sistema ta’ Informazzjoni Doganali għandha tinżamm biss għaż-żmien meħtieġ biex jintlaħaq l-għan imsemmi fl-Artikolu 1(2) u ma tistax tinżamm għal aktar minn ħames snin. Madankollu, b’mod eċċezzjonali, dik id-data tista’ tinżamm għal perjodu addizzjonali ta’ mhux aktar minn sentejn, fejn u sa fejn dan ikun meħtieġ biex jintlaħaq dak l-għan hija stabbilita f’każ individwali.
	Id-data mdaħħla fis-Sistema ta’ Informazzjoni Doganali għandha tinżamm biss għaż-żmien meħtieġ biex jintlaħaq l-għan imsemmi fl-Artikolu 1(2). Il-ħtieġa għaż-żamma tagħha għandha tkun riveduta mill-inqas darba kull tliet snin. Madankollu, b’mod eċċezzjonali, dik id-data tista’ tinżamm għal perjodu addizzjonali ta’ mhux aktar minn sentejn, fejn u sa fejn dan ikun strettament meħtieġ biex jintlaħaq dak l-għan hija stabbilita f’każ individwali.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>12</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 11</Article>
<DocAmend2>Deċiżjoni tal-Kunsill 2009/917/ĠAI</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 20</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	Id-Direttiva (UE) 2016/680 għandha tapplika għall-ipproċessar ta’ data personali skont din id-Deċiżjoni.
	Id-Direttiva (UE) 2016/680 u r-Regolament  (UE) 2018/1725 għandhom japplikaw għall-ipproċessar ta’ data personali skont din id-Deċiżjoni.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Ġustifikazzjoni</TitreJust>
Iż-żieda ta’ referenza għall-EUDPR għall-kompletezza, minħabba li xi operazzjonijiet ta’ pproċessar jitwettqu mill-EUI.
</Amend>
<Amend>Emenda		<NumAm>13</NumAm>
<DocAmend>Proposta għal regolament</DocAmend>
<Article>Artikolu 1 – paragrafu 1 – punt 13</Article>
<DocAmend2>Deċiżjoni tal-Kunsill 2009/917/ĠAI</DocAmend2>
<Article2>Artikolu 26</Article2>
	

	Test propost mill-Kummissjoni
	Emenda

	
	Artikolu 26

	Għandha tiġi żgurata superviżjoni koordinata fost l-awtoritajiet superviżorji nazzjonali u l-Kontrollur Ewropew għall-Protezzjoni tad-Data f’konformità mal-Artikolu 62 tar-Regolament (UE) 2018/1725.
	“1. 	Il-Kontrollur Ewropew għall-Protezzjoni tad-Data għandu jkun responsabbli biex jimmonitorja l-ipproċessar ta' data personali mill-Kummissjoni skont dan ir-Regolament u biex jiżgura li dan jitwettaq f'konformità ma' dan ir-Regolament. Il-kompiti u s-setgħat imsemmija fl-Artikoli 57 u 58 tar-Regolament (UE) 2018/1725 għandhom japplikaw kif xieraq.

	
	2. 	Il-Kontrollur Ewropew għall-Protezzjoni tad-Data għandu jwettaq awditu tal-ipproċessar ta' data personali mill-Kummissjoni skont dan ir-Regolament f'konformità mal-istandards internazzjonali tal-awditjar mill-inqas kull tliet snin. Rapport ta’ dak l-awditu għandu jintbagħat lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill, lill-Kummissjoni u lill-awtoritajiet ta’ sorveljanza nazzjonali.

	
	3. 	L-awtoritajiet ta’ sorveljanza nazzjonali tal-Istati Membri u l-Kontrollur Ewropew għall-Protezzjoni tad-Data, li kull wieħed minnhom jaġixxi fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-kompetenzi rispettivi tiegħu, għandhom jikkooperaw b’mod attiv fil-qafas tar-responsabbiltajiet tagħhom u għandhom jiżguraw superviżjoni koordinata f’konformità mal-Artikolu 62 tar-Regolament (UE) 2018/1725.”


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend></RepeatBlock-Amend>

<PathFdR>PR\1287064MT.docx</PathFdR>		PE<NoPE>753.732</NoPE><Version>v01-00</Version>
MT	Magħquda fid-diversità	MT
PE<NoPE>753.732</NoPE><Version>v01-00</Version>	2/13	<PathFdR>PR\1287064MT.docx</PathFdR>
MT
<PathFdR>PR\1287064MT.docx</PathFdR>	13/13	PE<NoPE>753.732</NoPE><Version>v01-00</Version>
		MT
image1.png




